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Prenumeraţiune nouă
la

„Telegraful R om ân“
care apare de trei ori pe săptemână, deschidem pe 
trimestrul Octobre-Decembre al anului 1887, cu 
preţul cel mai moderat, ce se poate vedé în fruntea 
foaiei.

Banii de prenumeraţiune se trim.it mai cu înlesnire 
pelângă asignaţiuni poştale (Posta utalvány — Post- 
Anweisung.) Numele prenumerantului, al comunei, unde 
se află cu domiciliul, fi eventual al poştei ultime sé 
fie scrise bine, ca sé se poată ceti.

Se atrage atenţiunea on. domni abonaţi, al căror 
abonament se sferşesce cu ultima Septembre 1887, s£-şi 
înnoiască abonamentul, pentrucă altfel espeditura va 
fi silită a sista espedarea toaiei *).

Editura „Telegrafului Eomân“ în Sibiiu.

*) O înlesnire foarte mare în espediţiuno se face prin lipirea unei 
fâşii de adresă dela abonamentui ultim.

Nr. 3375 Plen.
Cerculariu

cătră toate oficiile protopresbiterale din ar- 
chidiecesa Transilvaniei.

Congresul nostru naţional bisericesc, cerândui-se 
interpretarea statutului organic relativ la membrii 
sinoadelor protopresbiterale, în şedinţa sa din 18/30 
Iuniu 1886, sub Nr. prot. 128 a luat următoriul 
conclus normativ:

„De membru al sinodului protopresbiteral 
poate fi ales şi acela, care nu e membru al unei 
comune parochiale din acelaşi cerc protopresbite
ral ; so recere însă, ca alesul se fie membru al 
vre-unei comune parochiale din metropolia noastră 
ortodocsă orientală română.“

Acest conclus congresual este de a se publica 
sinoadelor protopresbiterale şi celor parochiale spre 
cunoscinţă şi eventual spre acomodare.

Si bi i u ,  6 luliu, 1887.
Coiisistoriul arclifcliccesan.

Sibiiu, în 28 Septembre.

Nu va trece multă vreme şi în Ungaria se va 
adeveri proverbul unguresc: „több a baj mint a vaj“

sau pe românesce: „una bună şi <jece rele“. Să gră- | 
mădesc prea multe lucruri una mai neplăcută ca 
şi alta pe capul guvernului unguresc şi în genere 
în contul ţării — şi e bine să se scie, că nu noi le 
causâm nici una, dar chiar nici una din aceste 
rele. — în o parte a ţării bandele de tâlhari ame
ninţă liniscea publică, fură şi omoară, jefuesc şi 
ameninţă averea şi viaţa oamenilor, şi ministrul de 
interne şi cu cel de justiţie nu află alt remediu de
cât se publice statariul. în aceste părţi ale ţerei nu 
e nici un român, — deci nu noi suntem, cari dăm de ; 
lucru statului şi organelor lui, nu noi ameninţăm 
ordinea publică şi cea socială, ci oamenii aparţine 
tori rassei domnitoare, oamenii, cari ar trebui se fie 
mulţumiţi cu actuala stare de lucruri.

în altă parte a ţărei unguresci — în Fiume s'a i 
escat un alt conflict tot aşa de funest în urmările 
sale, ca şi cel enumerat mai sus, numai cât aici nu 
hoţii şi tâlharii ameninţă statul unguresc, ci nisce ! 
cetăţeni de frunte, oamenii pănă eri alaltăeri ţinuţi 
de mari patrioţi, — dar cărora încă li s’a urît de ' 
actuala stare a lucrurilor.

Şi ca să lămurim mai bine cetitorilor noştri 
acest subiect aflăm cu cale şi de necesar a ie pune 
în vedere răul aşa după cum e el în realitate, şi nu 
după cum vor să ne facă ungurii să credem.

Oraşul maritim Fiume este pentru Ungaria aceea 
ce e Triestul pentru Austria, adecă un oraş in 
care se concentrează tot negoţul, esportul şi impor? j 
tul. Triestul se află bine sub domnirea austriacă şi 
aceasta din motiv, că austriacii au văijut, că din 
italieni nu pot face nemţi, odată cu capul. Ceea ce 
austriacii au văijut de mult, ungurii nu văd nici ţ 
astăŞi, ci află de bine a le impune Fiumenilor 
limba maghiară în oficii, ba şi un gimnasiu de stat 
le-au înfiinţat, ca numai şi numai se-i dedee la viaţă 
ungurească.

Fiumenii văd tendinţele de maghiarisare demult,  
şi dacă pănă acum nu s’a iscat vr’un conflict mai 
aprig între ei şi guvernul maghiar, apoi aceasta este 
de a se căuta în procederea acestui din urmă de a 
jertfi mult pentru Fiume, şi de ai amăgi cuasi cu 
bunuri lumesci, ca se uitele de altele mai înalte şi mai 
sublime, de limba lor, de tradiţiunile lor şi de mân
dria înăscută italianului. — O au şi dus multă vreme 
aşa cam printre el — pănă când ministrul de comu- 
nicaţiune dl Baross, prin o ordonanţă ţinută în ton 
puţin diplomatic a poruncit, ca se se împreune Delta 
rîului Fiuma cu gara, ce este afară din oraş — prin 
nisee şine, ce au se conducă prin centrul oraşului, 
prin strada cea mai pompoasă Via del Porton, aşa,

că nu numai parcul Fiumei se nimicesce, ci şi 
comunicaţiunea, frumseţea şi liniscea oraşului se con
turbă în un mod bătătoriu la ochi. Toate aceste au 
se se întâmple pentru un magazin de lemne, ce are 
sé se înfiinţeze în portul Fiume, ca Ungaria sé 
poată transporta lemne în orient şi sé se cruţe tot 
odată spesele, ce ar fi împreunate cu un alt plan 
de a se conduce şinele pe altă cale. Fiumenii au 
protestat şi protestează contra ingerinţei ministru
lui, ba mai mult, în o plânsoare cătră dietă ame
ninţă chiar pe ministrul cu proces, la cas sé insiste 
pentru realisarea planului seu.

Tot din acest incident fiind spiritele iritate şi 
oamenii mâhniţi nu s’a aflat în Fiume om, care se 
participe la desvălirea monumentului lui Deák, drept 
semn de demonstraţiune, că Fiumenii nu sunt îm
păcaţi cu guvernanţii lor şi că nu le vine la soco
teală procederea ministrului in această afacere, care 
seamănă mult cu a le batjocori oraşul, şi a-i de- 
trage mult din frumuseţea şi valoarea lui. Acest cas 
este destul de eclatant şi e cu o dovadă mai mult, 
cum pricep fraţii maghiari de a-şi face şi din pre 
tini duşmani de moarte, şi caşul nu e fără păreche 
la noi.

în Zagrabia trebile ínsé merg tot aşa. Consi
liul orăşănesc în o şedinţă din septămâna trecută a 
decis, ca se înainteze un memorand de-a dreptul 
Maiestatei Sale, în care se arată plângerile cetăţii 
Zagrabia şt uneltirile banului Khuen Héderváry de a 
le nimici toată autonomia lor comunală. Nu mai pu
ţin ca 27 puncte se înşiră, ca formă de gravamine 
în acel memorand lucrat de cetăţenii Croaţiei, în 
care cu colori drastice sé espune starea in care a 
ajuns capitala Croaţiei sub actuala domnie şi sub 
chivernisirea ungurilor.

Se poate, că acel memorand nu o se ajungă în 
mânile Maiestatei Sale, se poate şi aceea, că primă
riul, sub al cărui presidiu s’a adus conclusul sé fie 
suspendat şi alungat din oficiu, toate se pot, dar 
una nu se poate ascunde, că nemulţumirile cresc şi 
se înmulţesc, ear cei chemaţi a le domoli şi linisci, 
nu-şi fac mustrare de consciinţă din astfeliu de lu
cruri bagatele după conceptul lor.

Revista politică.
Ori care a fost causa intalnirei dela Fridrichs- 

ruhe dintre ministrul italian şi cancelariul german 
în cele din urmă s a adeverit pe deplin, că aceea 
a fost şi este de natură curat politică, care atinge

FOITA. »'»v
Mănăstirile din occident, ca (oculare ale 

culturei în evul mediu. *)
Motto: Lumina întru întunerec lumi

nează şi întunerecul nu o a 
cuprins. loan 1. 5.

Cu drept cuvânt putem (jice, aceea ce evange- 
listul loan a esprimat în cuvintele de mai sus, şi 
despre mănăstirile din occident în evul mediu, cari 
íntr’adevér „luminau în întunerec.“ Mai înainte 
înse de a arată, că prin ce respândiau ele lumină, 
prin ce luminau în întunerec, în liniamente generale 
voiu se arăt starea monachismului în timpul acesta 
în occident şi în legătura cu aceasta şi în orient.

íncepénd încă de prin secuiul al Vili lea or
dinele monachale din orient mergeau cu paşi repezi 
spre decădinţâ şi-şi perdeau din energia, lustrul şi 
forţa lor vitală, dând uitării scopul sublim, ce 
aveau sé-1 urmărească. Altfel sta lucrul pe acest 
timp cu monachismul în occident. Aici acesta 
prinde base din ce în ce mai solide şi acesta cu 
atât mai vârtos, căci el avea sé îndeplinească aici

*) Dăm loc acestei lucrări mai mu.lt pentru încuragi- 
area dlui autor, fiind evident un studiu din partea densului.

Red. [

mari misiuni culturale, avea sé dea mână de aju
tor la sforţările popoarelor spre civilisaţiune, sé 
emancipeze lumea din legăturile barbari şi sé pro 
page în toate direcţiunile lumina adevărului. Şi cu 
cât monachismul occidental în munca aceasta se 
oţelesce, şi sé nobilitează, prinzând o consistenţă 
cât sé poate mai solida, cu atât mai taro în orient 
posiţia acestui ordin devine mai critică. Ipocrisiă, 
avariţiă şi câştig personal caracterisau adesea pe 
monachii din orient. O mare parte din aceşti mo- 
nachi erau din poporul de rând, urând sciinţa, ar 
tele, studiul, şi în general vorbind, ori ce erudiţiune. 
Monachismul oriental era, pe timpul acesta, pe de 
parte de a corespunde intenţiunilor Marelui Vasilie.

Cu totul altfel sta lucrul cu monachismul din 
occident pe timpul acesta. Aici monachismul, deşi 
introdus cu mult mai târziu prin bărbaţi, cari i 
cunoscură însemnătatea, precum au fost marele Ata- 
nasiu, Ambrosiu, Ieronim, Augustin etc. cu toate 
acestea se lăţesce repede, sé respîndesce, aflând o 
mulţime de aderenţi în toate păturile societăţii. 
Mulţi disgustaţi şi obosiţi de valurile lumii şi în
clinaţi cătră o viaţă contemplativă, sé retrăgeau în 
mănăstiri unde prin rugăciune, lucruri folositoare 
şi fapte.de caritate creştinească, voiau a câştiga mân
tuirea sufletului.

Un Bonifaciu, numit şi apostolul Germanilor, 
un Columban, monach irlandez şi alţii atestă din 
ajuns prudenţa religiosităţii şi energia, de care am

vorbit, că erau pătrunşi monachii din occident în
tru respândirea luminei evangelice.

Nu trebue înse trecut cu vederea, că pe lângă 
rum oasele calităţi, care le avea monachismul occi
dental erau şi multe estravaganţe, care mai târŞiu 
degenerară în adeverate scăderi pécátoase ba aucon- 
tiibuit la discreditarea ordinului celui odinioară aşa 
de folositoriu. Abstrăgând dela acele estravaganţe, 
escese de zel într’o privinţă sau altă privinţă, mo
nachismul occidental în evul mediu a fost un fac
tor puternic la propagarea culturei, sau dacă s’a 
4is prea mult, la conservarea acesteia într’un timp 
atât de înbăznit de nesciinţă, încât numai prin mă
năstiri mai licura câte o radă de lumină. Mult a 
perdut omenimea din productele geniale ale antici- 
tăţii în acest timp de barbariâ generală, de nesciinţă 
totală, dar şi mai mult ar fi perdut dacă n’ar fi 
fost mănăstirile. De opurile clasice lumea din afară 
n’avea nici o cunoscinţă, şi nici nu sciia, că odi
nioară a fost o lume atât de cultă, ci numai mona
chii de prin mănăstiri mai continuau firul întrerupt 
cu clasicitatea, ocupăndu sé cu studiul literaturei 
vechi sau cel puţin decopiind opurile unui Cicero, 
HpFŞţj Cesar, Salustiu etc. ca sé nu dispară fără 
urmă, ca şi cum n’ar mai fi fost. *) (Va urma.)

*) Cu ocasiunea acestei decopieri sau strecurat o m ul
ţime de erori in autorii clasici, cari dealtmintrelea pot fi 
eseusate, considerând vitregitatea timpului şi sé fim mulţu
miţi, că ni-le a păstrat şi aşa cum ni le-a păstrat.
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interesele Europei întregi, ear nu numai un act de 
curtuasie după cum să susţine din unele părţi, f i 
arele germane ca „Norddeutsche Alig. Zeitung“ al 
cărui cuprins politic este cunoscut d-lui Bismarck 
încă înainte de a sé tipări, abia acum, după ce s’a 
făcut visita demustră adevăratul motiv al acelei 
întrevederi. Comuniunea intereselor Germaniei şi 
ale Italiei pe de o parte şi pacea întemeiată de care se 
va bucura Europa prin alianţa germano-austro-italiană 
pe de altă parte, a fost după numitul (Jiar motivul 
intrevederei dela Fridrichsruhe. Intr’alt loc 4i°e 
acelaş <jhar> că toţi cetăţenii iubitori de pace, cari 
cu plăcere salută ori ce cale nouă, care asigură 
pacea, privesc cu mulţămită la convenirea cancela- 
riului prusian mai întâiu cu contele Kalnoky, şi mai 
în urmă cu ministrul Crispi. Acele voci înse, cari 
sé esprimă cu neîncredere despre acele visite, arătă 
prin aceea, că ele nu aparţin mulţimei celei mari a 
poporaţiunilor europene, care voesce pacea, ci ace 
lui numér mic, care caută a aduce pe capul Euro
pei calamitatea unui résboiu mare.

Sunt şi unele Ziare, ca „National ZeituDg,“ care 
voind a detrage încât va din însemnătatea cea mare, 
ce i sa dat visitei dela Fridrichsruhe prin presa din 
toate părţile 4ice> c& alianţa austro-gemănă cu Italia 
a fost reînoită încă mai dinainte şi adecă, când 
contele Robilant a obţinut ordinul Vulturului negru; 
acum la Fridrichsruhe s’a negoţiat numai pentru 
preci8area unui casus foederis, fiind Italia ca şi 
Germania necesitată în posiţiuni critice, de a face 
front de două părţi.

Tot în sensul acesta vorbesce şi oficiosul „Ri- 
forma“, care Zice> că conferinţele ambilor bărbaţi 
de stat n’au putut avea în vedere nici vre-un scop 
nou deosebit, nici încheerea vre-unui arangiament 
politic în interesul ambelor naţiuni — deja aliate. 
Impresia bună, ce încă dela început a făcut asupra 
Angliei tripla alianţă a puterilor din centrul Euro
pei a pus în circulare faima, că ea încă se va alipi 
la aceea alianţă dând nascere astfel la o „împătrită 
inatacabilă“ alianţă, cum se esprimă „Daily Tele
graph.“ Aceasta este însă mai mult o ilusiune pe 
care şi-o face 4'arul englez, şi pe care în urmă tot 
el o delătură, picând, că Anglia fiind isolată de pu
terile continentale, interesele ei se învârtesc într’un 
cerc mai mărginit făţă de al celorlalte puteri.

Nota turcească trimisă cabinetului rusesc era 
considerată de toate puterile, ca primul pas făcut 
cu toată seriositatea spre resolvirea încurcatei ce- 
stiuni bulgare. Poate că nota a avut cea mai bună 
intenţiune în aceasta privinţă, respunsul sosit din 
partea cabinetului rusesc însă, nu promite nici de 
cât o mai grabnică resolvare a lucrurilor. Proiectele 
Porţii în mare parte u’au fost acceptate de cabinetul 
rusesc'jîntocmai, ci pe lângă fie-carele s’a mai adaus câte 
ceva, conform intereselor proprii ale ţării. Presupune
rea, că lucrurile sé vor trăgâna încă multă vreme, o mai 
întăresce şi împrejurarea, că pe când la începutul nego
cierilor dintre Rusia şi Turcia, se spera şi sé credea, 
că cestiunea sé va resolvi pe deplin prin stăruinţele 
acestor doué puteri deaproape interesate in causă, 
astăzi sé simte totuşi necesitatea întrevenirei unei 
conferinţe europene pentru regularea şi terminarea 
afacerilor bulgare. „Riforma“ organul dlui Crispi, 
privesce în proiectul unei conferinţe europene, care 
a fost propusă din partea comisarului rusesc de cătră 
Said Paşă ministrul turcesc, pasul cel mai sigur 
pentru resolvirea cestiunei bulgare, căci din aceasta 
deduce, că in Petersburg oamenii au devenit ceva 
mai concesionari. După un anunţ sosit lui „Polit, 
Cor.“ din Londra, răspunsul rusesc la nota turcească 
s’a părut cam întunecat cercurilor politice de acolo.

E remarcabilă declaraţiunea, ce marele duce 
Nicolae a făcut’o cu ocasiunea călătoriei sale la 
Dunkerque. El a 4is, că Francia nu trebue să se 
lase a fi mişcată de vecsaţiunile Germaniei, de oarece 
ţarul este cu totul devotat Franciéi. Dacă răsboiul 
va isbucni între Francia şi Germania, a adăogat ma
rele duce, şi dacă Rusia nu va întreveni, el însuşi 
împreună cu numeroşii ruşi se vor angagia în ar
mata francesä.

Testamentul fericitului Teodor Papp.
în unul din Nrii precedenţi ai farului nostru 

am publicat necrologul fostului mare propietariu 
Teodor Papp din Lugoş. Primindui testamentul din 
care se^va vedé că aproape întreaga avere şi o a testat 
pentru scopuri culturali resp. ajutorarea tinerilor 
lipsiţi de mijloace, ne vedem plăcut îndemnaţi al 
publica în toată estensiunea precum urmează:

Eu Michail Bésan, notar regiu public din Lugoş, după 
premearsa recercare, astăiji dimineaţa la opt şi jumătate oare 
m’am dus în persoană la dl Teodor Papp, în casa dânsului, 
care se află în Lugoşul român, strada podului unde lo- 
cuesce numitul le o d o r  P a p p  locuitor şi proprietar în Lugoş, 
care ce e drept era bolnav în pat, dar fiind cu toată pre- 
senţa şi consciinţa de sine şi din voie liberă au cerut, ca 
înaintea martorilor: Matei Ignea preot, Stefan Oltean oficial

comitatens şi Constantin Udrea oficial urban, toţi locuitori 
în Lugoş, cari în continuu au fost de faţă şi împreună, şi 
cari mie ’mi sunt personal cunoscuţi, se cuprind în act no
tarial, şi încă în limba română, voinţa sa ultimă, care şi-a 
esprimat’o prin cuvânt viu, întrebând la fie-care punct şi 
disposiţiune nouă martorii, că oare au înţeles bine fie-care 
disposiţiune, şi numai după respunsul positiv al martorilor, 
precum şi după acea declaraţiune a dlui Teodor Papp, că 
nu poftesce a face alte disposiţiuni, amesurat dorinţei DSale 
s’a cuprins în act public notarial următoriul

Testament.
1. Eu Teodor P a p p , simţându-roâ morbos şi slăbit la 

puterile fisice, dar cu minte întreagă şi sănătoasă, pentru 
caşul morţii, recomând sufletul meu graţiei nemărginite atot
puternicului Dumnezeu, ear trupul meu voesc se se înmor
mânteze în mod provisoriu în cimiteriul greco-oriental român 
din Lugoş, de unde apoi sé fie transportat cât de curând 
şi aşe4at la odichnă eternă în cripta mea familiară, cai ea 
după moartea mea va trebui sé se zidească în Giula (Békés- 
Gyula) în cimiteriul greco-oriental român.

2. Toată averea mea mişcătoare şi nemişcătoare, des
pre carea nu fac altă disposiţiune mai la vale, şi carea sé 
află la Logoş, Zsabar, K ékes şi Giula, o destinez pentru o 
fundaţiune greco-orientală română în Giula (Békés Gyula), 
carea sé poarte num ele: „P u n d a ţiu n ea  lu i Teodor P a p p “. 
şi adecă:

a) scopul „ fu n d a ţiu n e i Teodor P a p p u e ste : ca din ve
nitul curat anual a tuturor averilor mele sé se împărţeaseă 
stipendii anuali tinerilor greco-orientali români din Giula 
(Békés Gyula), cari sunt séraci, lipsiţi de mijloacele materi
ale şi studiază la atare gimnasiu, academie ori universitate 
în Ungaria ori în străinătate;

b) aceasta fundaţiune va provedea cu stipendiu în prima 
linie pe neamurile mele până la strănepoţi şi strănepoate, 
cari sau născut dela trei surori ale mele şi umblă la ori-ce 
scoală, şi numai suma, ce va remânea după stipendiarea 
neamurilor mele se va întrebuinţa pentru tinerii români gre
co-orientali din Giula;

c) un stipendiu, fie pentru neamuri, fie pentru tinerii 
români greco-orientali din Giula, nu poate trece preste 400 fl. 
adecă: patrusute floreni la an pentru o persoană;

d) neamurile mele, întocmai ca tinerii greco-orientali 
români din Giula, dacă sunt risipitori, ori nu fac propăşire 
îndestulitoare în învâţâment, sunt eschişi dela stipendii;

e) neamurile mele, rămase după trei surori ale mele, 
numai pănă la strănepoţii şi strănepoatele mele de soră pot 
avea prioritate înaintea tinerilor români greco-orientali din 
Giula, ear cei-ce urmează după strănepoţii si strănepoatele 
mele după trei surori ale mele, numai ca străini se pot lua 
în considerare la împărţirea stipendiilor;

f )  familia amicului meu D r. A ta n a siu  M arian  M arie- 
nescu  jude la tabla regească din Budapesta şi a advocatului 
din Lugoş Ioane N edelcu  are d’a fi privită egală cu neamu
rile mele pănă la strănepoţi şi strănepoate. Va sé (Urni: ur
mătorii din familia Marienescu şi Nedelcu pănă la strănepoţi 
şi strănepoate, pănă când umblă la altă scoală, sunt a se 
provedea cu stipendii în prima linie întocmai ca următorii 
surorilor m ele;

(j) toţi aceea, cari din fundaţiunoa mea creată prin 
acest testament vor primi stipendii, au sé se numească de 
stip en d is tii lu i Teodor P app .

3. Manipularea întregii mele averi, împărţirea stipen
diilor pe basa punctului 2, censurarea recurselor şi a testi- 
moniilor, precum şi escbiderea dela stipendii, cu un cuvânt 
facerea tuturor disposiţiunilor necesare spre acel scop, ca 
fundaţiunea mea se corespundă intenţiunei mele, ca adecă: 
neamurile mele pănă la strănepoţii şi strănepoatele ale su
rilor mele se umble la scoală, şi ca tinerii români greco 
orientali din Giula se aibă mijloace materiale de a putea 
studia la gimnasii şi la institute mai înalte de învăţământ, 
—  o încredinţez Veneratului consistor greco-oriental român 
din Arad, pe care ’1 rog cu deadinsul, ca se caute cu ori
ce preţ a susţină si a întrebuinţa venitul curat al fundaţi
unei mele spre crescerea şi luminarea tinerimei greco-orien- 
tale române din Giula (Békés-Gyula).

Doresc totodată, ca spre orientare şi controlă, socoţile 
anuale ale fundaţiunei mele, precum şi numele stipendaţilor 
sé se facă cunoscut publicului român greco-oriental prin 
atare foaia română, socoţile ínsé spre censurare şi întărire 
sé se subscearnă în fie-care an la sinodul eparchial al dieccsei 
Aradului, ori în cas de lipsă la consistoriul greco-oriental 
român al Metropoliei noastre din Sibiiu. Rog deci pe Ve
neratul consistor greco-oriental român din Arad sé binevo- 
iască a elabora şi un statut pentru manipularea fundaţiunei 
mele, împărţirea şi sumele stipendiilor anuale, mai departe 
pentru modalitatea cum sé se censureze, sé se publice soco- 
fundaţiunei mele.

4. Bunei mele soţie O felia , dacă ea va rămânea în vă- 
duviă, pănă la moarte, las a i se  plăti din toată averea mea 
suma de 30,000 fl. adecă: trei4eci de mii de floreni valuta 
austriacă ca deplină escontentare, prin ce firesce înceată şi 
dreptul ei vidual basat pe legile patriei.

Dacă înse ea se va mărita şi nu va mai purta numele 
meu, atuncia ea în loc de trei4eci de mii de floreni are se ca
pete din toată averea mea numai 15,000 fl. adecă cincispre
zece mii de floreni. Ear dacă densa în ori ce privinţă s’ar 
arăta nedeamnă de numele meu, de ncmulţămitoare, ori dacă 
ne’ndestulinduse cu disposiţiunile mele testamentale, în ori

ce direcţiune şi sub ori ce titlu de drept ar atăca cu pro
ces acest testament al m eu; atuncia socia mea O felia  din 
toată averea mea numai suma de 10,000 fl. adecă (jece mii 
do floreni are se o capete, adecă: suma, ce eu pentru caşul 
morţii mele i-am fost asigurat ei în contractul nostru de că
sătorie.

Tot sociei mele O fe lia  las toată averea mea mobilă, de 
ori-ce natură se fie, carea la moartea mea se va afla în casa 
mea. î i  conced totodată, ca pănă când ea va rămânea vă
duvă, locuinţa de astăZi din casa mea să o folosească fără nici 
o desdaunare, ori ch iriă; căci dorinţa mea este, ca soţia 
mea se nu sufere nici o lipsă, şi se fie provăZută cu toate 
cele de lipsă şi după moartea mea.

5. Las bisericei greco orientale din Lugoş suma de 
1000 fl. adecă: una mie de floreni, a cărei interese să se 
întrebuinţeze pentru lipse şcolare şi bisericesci greco-orien- 
tale române.

6. Las soréi mele C atarina  5000 fl. adecă cinei mii de 
floreni. Ei i las şi cocia mea, şi hamurile cele noauă, pre
cum şi maşina de trierat (Goppel,) carea se află la Kékes.

7. Fiindcă mi-a murit două surori, las următorilor 
acestora la olaltă 10,000 fl. adecă: Zece mii de florini, va 
se Zică : următorii după fie-care soră repausată capătă 5000 fl. 
Zi cinci mii de florini.

8. Las bisericei greco-orientale române din Kékes 200 fl. 
adecă doauésute de floreni pentru pomenirea şi odichna su
fletului meu, având a se ţinea pentru procente în tot anul 
un parastas la Ziua sâ n tu lu i Teodor.

9. Las bisericei şi scoalei greco-orientale române din 
Giula din veniturile averilor mele câte 80 fl. adecă optZeci 
de floreni la an, avend şi acolo a se ţinea părastas pentru 
mine în fie-care an la sântxd Teodor, şi din suma de optZeci 
floreni a se plăti spesele părastasului, dintre cari destinez 
fie-cărui preot, care va funcţiona, câte cinci floreni, şi numai 
restul se va putea întrebuinţa pentru acoperirea lipsolor bi
sericesci şi şcolare.

10. Las corului vocal român din Giula, dacă atare se 
va înfiinţa, optZeci de floreni la fie care an pănă când va  
esista un atare cor vocal.

11. Las Teodorei N edelcu, fetei advocatului Ioane N e 
delcu, sé i-se plătească când se va mărita, suma de 500 fl. 
adecă cinci sute de florini.

12. Las pruncilor advocatului N ico lae Prosteau  din 
Lugoş, 500 fl. adecă cincisute de floreni odată pentru tot- 
deuna, făcendu-se din aceasta sumă împărţire egală între ei.

13. Las preotului greco-oriental român din Kékes 
suma de 100 fl. adecă una sută de florini.

14. Las 200 fl. adecă: două sute de florini familiei 
învâţătoriului greco oriental român din Giula cu numele

i M arcus, odată pentru totdeuna.
15. Las câte 50 fl. adecă: cinciZeei de florini casinei 

române din Lugoş, reun iunei rom âne de cân tări f i  m usică  din
{ Lugoş, sp ita lu lu i  din Lugoş şi copiilor seraci greco-orientali 

români pentru vestminte, la olaltă deci 200 fl. adecă; doué 
I sute de floreni.

16. Las 100 fl. Z* una sută de florini scrvitoriului meu 
Vasilie, pentru că m’a servit cu credinţă, ear bucătăresei mele 
80 fl. adecă: optZeci de florini.

17. Cu vestmintele melerdispune socia mea O felia  după 
plac, ea va da după plac unele din mobilii şi surorei mele 
C atarina.

18. De esecutor al testamentului mou ’1 denumesc pe 
dl advocat Ioane N edelcu  din Lugoş, care va îngrigi, ca 
toate disposiţiunile testamentului meu sé se împlinească cu 
acurateţă, el va îngrigi asemenea si plătiroa datoriilor mele 
şi va încassa şi pretonsiunile mele, ce le am în Lugoş ori 
în alte locuri, însemn ínsé, că datoraşilor mei iert toate per- 
centele decăZute pănă la moarte, având a se încassa dela 
dânşii numai capitalul.

19- Doresc, ca din venitul averilor mele înainte de 
toate sé mi se facă o criptă familiară sub numele „C ripta  
fa m i l ie i  Teodor P a p p 11 în cimiterul greco-oriental român din 
Giula română unde — precum Zisei mai sus — trupul meu 
va fi transportat din Lugoş şi aşeZat spre odihnă eternă, 
în  urma.

20. Rog pe Veneratul consistor greco-oriental român 
din Arad, precum şi pe esecutorul testamentului meu Ioane 
N edelcu , se binevoiască a face astfel de disposiţiuni, ca la 
realisarea massei lăsămentului meu, dintre realităţile mele, 
încât sé poate sé se păstreze în natură pentru fundaţiune, 
cele trei case ale mele din strada podului în Lugoşiul român, 
pentrucâ aceste case, având o situaţiune foarte favorabilă 
pentru comerciu, negreşit, că din an în'.an vor aduce ven i
turi mai mari fundaţiunei mele.

21. Pretensiunile mele din Boldur, Hodoş, Zsabar,
I Ollóság şi Ohabaforgács sé se încasseze asemenea fără pro- 
] cente şi le las Teodorei fetei lui Ioane N edelcu  advocat.

Despre ce s’a luat actul de faţă, i-s’a cetit dlui T eo 
dor P a p p  înaintea martorilor în continuu presenţi şi îm
preună, şi după-ce dânsul a declarat, că întru toate con
sună cu voinţa DSale, s’a subscris cu mâna proprie a DSale  
şi a martorilor. Lugoş, în anul una mie optsute optZeci şi 
şepte, Septembre douéZeci şi şase, după ameaZi la cinci şi 
jumétate oare. Teodor P a p p  m. p. (adecă Teodor P a p p ) 
M atheiu Ignea  m. p. C onstantin  Udrea m. p. S te fa n  O ltean  
m. p. M ih a il B ésan  m. p. not. reg. public (L. S.)
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Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Roman.“

Clliş, în 8 Octobre 1887. st. n. Mult stimate 
Domnule Redactor! In numérul „Românului“ din 2. 
Octobre, a apărut o notiţă, care luând scire des
pre cele publicate în numérul 94 al „Telegrafului 
Român“ referitor la bineventarea I. P. S. Domnului 
archiepiscop şi metropolit Miron Romanul din par
tea tinerilor universitari români din Cluş, trage la 
îndoială adevărul celor cuprinse în acea notiţă a 
„Telegrafului Român“. Cu regret am luat la cu- 
noscinţă, că se află cineva, care sé poată trage la 
îndoială împlinirea unei datorinţe fiesci a tinerimei 
române faţă de prea bunul ei Părinte sufletesc. Deci 
în interesul adevărului ne simţim îndatoraţi înşişi 
a aduce la cunoscinţă, cumcă tinerii români dela 
aceasta Universitate creZând a şi împlini o flască 
datorinţâ, prin o deputaţiune esmisă din sînul ei, 
constătătoare din subscrişii, într’adevăr s’a presentat 
înaintea Escelenţiei Sale, esprimându-şi sentimentele 
de adâncă reverinţă, ce le nutresce junimea faţă 
de înaltul nostru Prelat, — cea ce vă rugăm, M. 
St. Domnule redactor, spre lămurirea celor dela 
„Românul,“ a le da publicităţii.*)

loan Popescu, Enea Draia, Gavril Cosma 
ase. de drepturi, ase. de drepturi, ase de drepturi.

Victor Mihu, 
ase. do medicină.

V a r i e t ă ţ i .
’ ( E s p r e s i u n e a  une i  î n a l t e  mu l ţ ă mi t e . )  

Maiestatea Sa monarchul nostru a adresat cu dto 
I Oct. n. din Schőnbrun inspectorului general de 
artillerie F. z. m. archiducelui Wilhelm un prea 
înalt autograf, în care Maiestatea Sa dă espresiune 
recunoscinţei Sale şi mulţămesce pentru succesul ma
nevrelor anului acestuia, cari succese sunt a se 
atribui în partea cea mai mare neobositei activităţi 
a archiducelui.

* ( V â n ă t o a r e a  p r i n c i p e l u i  do c o r o a n ă  
Rudol f . )  Moscenitorul de tron Rudolf, acompaniat 
de archiducele Friedrich, de principele Leopold de 
Bavaria, de principele Alois Esterházi şi de adjutan 
tul baron Orsini-Rosenberg în 6 a 1. c. n. sosi în 
Radnothfâja. Spre întimpinarea clironomului eşi îna
inte o mulţime mare şi distinsă de public. Primirea 
oficială să facil din partea comitelui suprem baron 
Zoltán Bánfl'y şi din partea primăriului şi căpitanului 
cetăţii Szász-Régen. în Gőrgény-Szent-Imre locul de 
vânătoare, distinsa ceată a vânătorilor sosi în aceea 
zi la 10 oare a. m. în două goane fură 4 urşi omo- 
rîţi, dintre cari unul fü puşcat de Alteţa Sa. — Tim
pul fiind frumos, se crede, că vânătoarea va avea 
succese mulţămitoare.

* (Personal . )  Dl comite suprem contele Andrei 
Bethlen a sosit aici cu trenul de eri dimineaţa pen
tru a conduce adunarea generală a comitatului, ce se 
va ţinâ Mercuri în 12 Octobre n.

* ( C o n t r a  d i p h t e r i t e i . )  Dr. Delthil, me
dic frances recomândă ca mijloc practic contra diph
teritei, următoarea procedură: Pune într’un vas egale 
cantităţi de terpentin şi sulfur fluid şi aprinde acea
stă amestecătură. După ce ’ai aprins, vei vede, că 
se desvoaltă un fum de o coloare răşinoasă, care 
întunecă casa, unde ai aprins amestecătura. Inspi
rând câteva minute bolnavul de diphterită fum de 
acela, şi continuând a face aceasta de mai multe-ori, 
în trei sau patru ţh'e va ß deplin sănătos. Respira- 
ţiunea cea greoaie a bolnavului precum şi înecarea, 
în curând vor fi delăturate. Fumul resp. gazul, des- 
voltat din amestecătura fluidelor, contribue la des
facerea şi delăturarea crescăturei, ce s’a format, care 
va fi şi aruncată afară.

* ( Cons t i t u i r e . )  în 20 a. c. st. v. membrii 
societăţii de lectură „Andrei Şaguna“, adunaţi în 
sala cea mare a Seminarului în o şedinţă presidiată 
de dl dir. sem. loan Hannia, s’au constituit pentru 
an. scol. 1887/8. înainte de a purcede la alegeri, 
presidiul prin o cuvântare călduroasă, accentuând 
însemnătatea societăţii, ca una dintre operele fericitului 
metropolit Andrei Şaguna, recomândă membrilor de
plin zel şi stăruinţă întru îndeplinirea chemării lor, fră
ţească şi serioasă înţelegere în desbaterile lor, în in
teresul înaintării şi prosperării societăţii din care 
ei fac parte.

Constituirea s’a efeptuit în următoriul mod: 
De preşedinte al societăţi s’a proclamat dl prof. sem. 
D. Comşa; de vice-preşedinte al societăţii şi preşedinte 
al comitetului s’a ales I. Teculescu, cleric an. III; 
redactor al foaiei societăţii Solomon Făgărăşan cle
ric an. III; notar al corespondenţelor D. Câmpean

*) Din aceasta corespondenţă credem, că e evident că 
nu am am ăgit publicul şi e de prisos se alergam noi după 
subscrieri. Ear la notiţa din urmă Ve răspundem cu conti
nuarea: Ţie aducendu ţi de toate şi pentru toate.

cleric an. III ; notar al şedinţelor D. Goia, cleric 
an. II; cassar I. Stroia cleric an I ; controlor David 
Chiujdea cleric an. III; bibliotecar Ieremia Iliescu 
cleric an. I I ; vicebibliotecar I. Enescu ped. an. I ;

Membri în comitet: Gregoriu Nicoară cleric an. 
III; Alimpiu Oprea cleric an. III; N. Cărpinişan 
cleric an. II: G. Enescu cleric an. II; II. Cristea 
cleric an. I ; P. Nicolescn cleric an I ; I. Brenciu ped. 
an. III; Iuliu Pitic ped. an. II.

* ( î ncă  un f a p t  î m b u c u r ă t o r . )  Pe (Ji ce 
merge vedem, că deşi greutăţile cu cari avem a 
ne lupta sunt mari, aci într’o parte a ţării, aci 
într’alta să formează reuniuni culturale. Bravele 
femei din comitatul Huniădoara au format precum 
se scie o reuniune, ale cărei statute au fost prove- 
(jute cu clausula de aprobare din partea ministrului.

* ( Re g i n a  A n g l i e i  Vi c t o r i a . )  în Anglia 
circulă 8gomotul, cumcă regina, pentru ca se fie cu 
adevărat deamnă pentru titlul cel poartă, de „împeră- 
teasa Indiei,“ s’a apucat cu mare râvnă de învăţarea 
limbei indiáné. Regina să ocupă atât de mult cu 
ştudiul acestei limbi, încât se pare, că acum la bă
trâneţe voesce a-şi repara, ce a negles pe timpul ti- 
nereţei sale.

* ( Conve n ţ i une a  c o m e r c i a l ă  î n t r e  F r a n 
c i a  şi I t al i a . )  Pertractările ţinute în Paris în afa
cerea încheerii unei noue convenţiuni comerciale în
tre Franţa şi Italia au luat pănăîn timpul present o 
faţă cu totul posomorită. Pretensiunile italiene se 
par cu totul inaccesibile guvernului frances. Se spe- 
rează însă din ambele părţi, că pănă în cele din 
urmă şi în deosebi pănă in 31 Decembre a c., când 
convenţiunea esistentâ va espira, pertractările tot vor 
avea succesul dorit de ambele ţări.

* fD’a le  i n s t r u c ţ i u n i i . )  Ministrul de culte 
şi instrucţie din Austria Dr. Gautsch, de present să 
află în Bucovina cu scop de a se convinge personal 
de starea instrucţiunii din această ţeară, şi a-şi face 
observările proprii.

* (Rect i f i care ) .  în numărul precedent în va
rietatea despre concursul pentru studierea lăptăriei 
şi brânzăriei, neputându-se descifra esact suma con 
cursului din manuscriptul primit, s’a scris greşit 
100 fl. pentru că după cum ne am informat ulterior 
amândouă concursele sunt câte de 400 fl.

„Rum änien.“
de

R u d o l f  B e r g n e r .
Rudolf Bergner!
Oare este vr’un cărturariu român dincoaci şi 

dincolo de Carpaţi, care sa nu cunoască numele ace
stui bărbat de simpatică amintire pentru români? 
Este un român, cine se fi cetit minunatele lui des
crieri asupra Transilvaniei, a Maramurăşului şi acum 
earăşi asupra României, fără un sentiment de recu- 
noscinţă şi de stimă faţă cu acest amic al „adevă
rului şi al dreptăţii“ ? Este un român, care aucjind 
de apariţiunea opului seu recent, s’ar fi apucat de 
cetirea lui cu teama permanentă în spate, care ne 
insoţesce şi care se justifică aproape totdeuna, de 
câte-ori luăm o carte străină despre poporul şi ţeara 
noastră în mâni, — şl'c> cu teama permanentă de a 
descoperi noue şi pănă acum necunoscute grozăvii 
despre neamul seu ?

Un bărbat, care în scrutările sale scientifice-etno
grafice ’şi pune devisa: „adevăr şi dreptate“ (Op. 
cit. pg. V), şi ne-a dovedit totdeuna, că-i scie urma 
cu consecuenţa unui adevărat savant german, — un 
bărbat, care nu se lasă orbit de scenării Potenski- 
nice, ci «întră în coliba săracului, să întreţine cu el, 
bea şi mânâncă din vasul lui, — un bărbat, care un 
ia nici o informaţie de ban bun, pănă nu o confrontă 
cu cele ce însuşi a observat cu ochiul seu ager, — 
ei, un astfel de bărbat nu poate scrie mirezenii pro
prii unui Henke, Patrick O’Brien, şi par excellence 
scan dal ografi lor maghiari. Un astfeliu de bărbat când 
ne presintă o lucrare asupra poporului nostru, asu
pra ţărilor noastre, o luăm cu satisfacţie sufletească 
în mână, bucurându-ne de lauda meritată ce ne-o dă 
şi înţelepţîndu-ne de poveţele binevoitoare şi de în
fruntările drepte ce ne face.

Şi opul cel mai recent al dlui Rudolf Bergner 
ni-a întărit numai în senţimentele, în convingerile 
noastre isvorite din lucrările precedente ale D-lui.

Titlul complet al opului de care vom să vor
bim acum este: „Rumänien, eine Darstelung des 
Landes und der Leute. Von Rudolf Bergner. Bres
lau 1887. — I. U. Kern’s Verlag“.
Formatul este 8° mare. Opul are 412 pagiui, e 
provéíjut cu o hartă a României şi 26 ilustraţiuni 
frumoase. Tipariul mare şi plăcut, esteriorul elegant.

Opul însuşi este împărţit în două părţi mari, 
Partea I poartă titlu l: O c ă l ă t o r i e  p r i n  ţ a r ă ,  
conţinând împresiunile şi observaţiunile autorului; 
în partea II ne dă autorul: Un t a b l o u  s c i e n 

t i f i c  a s u p r a  Româ n i e i ,  descriind ţeara cu o 
vastă cunoscinţă de lucru din punct de vedere 
geografic şi fisic, istoric, politic şi cultural. Ca 
apendice ni se dă la urmă consemnarea literaturii 
cu deosebire străine — asupra României.

O împărţire mai norocoasă nici că se pute. Ea 
satisface pe fiesce-care cetitoriu, atât pe cel care 
caută o lectură uşoară de distracţie numai, cât şi 
pe omul, care voiesce se aibă date mai temeinice 
asupra ţării dela gura Dunării.

Opul să începe cu trecerea prin pasul Timişu
lui, cu cercetarea Sinaiei, a Slănicului şi apoi des
crierea fugitivă a Bucurescilor, care se complectează 
cu desăvârşire numai după încheierea rutei din 
Moldova, Muntenia mică şi de pe Dunăre, când se 
rentoarce autorul earăş la capitala ţării.

Descrierea ce ni se dă despre Bucuresci, este 
fără îndoială cea mai amănunţită şi mai vie dintre 
toate câte le cunoascem în această materie.

începând dela birjarii capitalei, pentru cari nu 
are destule cuvinte de laudă în paralelă cu colegii 
lor din Budapesta şi Viena, dela pavagiul stradelor 
şi viaţa de pe ele, dela bulgarul rahagiu, dela sa
cagii, miliţie, popor, oteluri, condiţiile de trai, pănă 
la viaţa mai înaltă intelectuală şi socială, memora- 
bilităţi, institute şi alte sute şi sute de amănunte, 
ni se dă un tablou viu, pe care ni se pare că-1 ve
dem cum se mişcă, cum respiră viaţă din trăsu
rile sale.

A fost o greşală cardinală a tuturor celor ce 
au cercetat România şi au dat schiţe asupra ei, — 
de a lua drept punct de mânecare esclusiv numai 
occidentul întru judecarea aşezămintelor şi obiceiu
rilor române.

Un stat, care abia de câteva decenii a apucat 
să respire mai liber după o asuprire atât de grozavă, 
apare prea negru, dacă nu se ţine cont de trecutul 
şi condiţiile sale de desvoltare.

Ochii cei ageri şi simţul de „adevăr şi dreptate“ 
al autorului au observat îndată această eroare şi 
spre lauda d-lui fie Şis, el s’a sciut ridica la un punct 
mai înalt de judecată. El a studiat istoricul ţării 
după isvoare autentice, şi-a luat informaţiuni asupra 
fiesce cărui moment din desvoltarea ţării şi astfeliu 
părerile lui sunt de o natură cu totul diversă de cele 
ale înaintaşilor sei. (va urma.)

Conspectul viriliştilor comitatului Sibiiului 
pe anul 1888.

1. I. Habermann. 2. S. Rubinstein. 3. Miron Romanul. 
4. I. Kessler, 5. Dr D Teutsch. 6. br. E. Salinen. 7. Dr. 
V. Bruckner. 8. br. L. Rosenfeld. 9. M. Sonensteiu. 10. Al. 
Müller. 11. F. Jikeli. 12. A. T. Reisenberger. 13. S. Nürn
berger. 14. Dr. O. Rusu. 15. Gr. Schenker. 16. F . Bauman. 
17. S. Ferderber. 18. M. Herberth. 19. V. Hufnagel. 20. 1. 
Unterer. 21. E . Larcher. 22. Dr. L. Simonis. 2 3 .1. Michaelis. 
24. G. Schuster. 25. C. Iauernig. 26. C. Hannenheim. 2 7 .1. 
Spilca. 28. A. Hochmeister. 29. M. Kabdebo. 30. P. Kab- 
debo. 31. Dr. C. Krasser. 32. C. Scheuter. 33. C. Müller 
sen. 34. V. Reisenberger. 35. A. Friedsmann. 36. Dr. I. Nin- 
ger. 37. S. Strasser. 38. L. Schuster. 39. F . Huttern. 40. 
M. Liebhardt. 41. S. Berger. 42. G. Rummler. 43. F . Rei-
senberger. 44. P. Cosma. 45. M. Ziegler. 46. I. Recuciu.
47. I. Drotleff. 48. I. Nussbächer. 49. N. Vidrighin. 50. S. 
Traugott Binder. 51. F. Rochus sen. 52. G. Mateiu. 53. Dr. S. 
Păcurar. 54. C. Heczberg. 55. F. Czikeli sen. 56. P. Szocs. 
57. Grof I. Schweinitz. 58. F . Binder. 59. V. Zimmerman. 
60. A . Teutsch. 61. Dr. I. Werner. 62. Dr. I. Nemeş. 63.
A. Kessler. 64. F . Zeibig. 65. Dr. F. Krasser. 66. F. Texter.
67. A. Rieger. 68. Dr. I. Bedeus. 69. F . Gundthardt. 70. E. 
Hantschel. 71. C. Bugarski 72. T. Herbert. 73. D. Roman. 
74. P. Neurihrer. 75. F . Schneider. 76. C. Albrich. 77. I. 
Keil. 78. M. Grünfeld. 79. G. Billes. 80. S. Eder 81. F. 
Ro hus. jun. 82. Dr. C. Conrad. 83. C. Kreutzer. 84. I. 
Tangl. 85. A. Török. 86. L. Felter. 87. D. Moldovan. 
88. D. Aitner. 89. E . Trauschenfels. 90. G. Fleisher. 
91. M. Göth. 92. N. Metz. 93. I. Gabora. 94. F . Tunyogi.
95. E. Gross. 96. C. W eisörtel. 97. I. Spreer. 98. I. Preda.
99. I. Wagner. 100. C. Baumann. 101. A. Reisenberger. 
102. C. Iikeli. 103. I. Billes. 104. A. Reisenberger. 105. 
I. Dregan. 106. F . Zing. 107. D . Melţer. 108. A. Marko- 
czi. 109. F. Speck. 111. D. Schön. 112. C. Hager. 113. 
C. Ferenczi. 116. E . Markovinovici. 117. V. Löw. 118 
F . Fülöp. 119. I, Gottstein. 120. M. Fönn. 121. I. W agner, 
122. E. Noe. 123. P. Dunca. 124. I. Wegmuth. 125. I. 
Hannia. 126. A. Henrich. 127. C. Leonhardt. 128. P. Klein. 
129. I. Onitz. 130. S. Wagner. 131. M. Schenker iun. 132.
B. Stühler. 143. A. Bieltz. 134. A. Fonn. 135. C. Schmiedt. 
136. I. lkrich. 137. F. Henrich 138. T . Muntean. 139. W . 
Grohmann. 140. C. Konnerth. 141. I. Roth. 142. F . Szalay. 
143. I. Riemner. 144. I. Rosenblum. 145. C. Mauksch. 146. 
V. Krafft.

Membrii suplenţi: 1. PI. Kaestner. 2. F . Kraus. 3. F.
Stenzel. 4. V. Nussbächer. 5. M. Breckner. 6. I. Schneider. 
7. C. Markovatz. 8. F . Baumann. 9. H . Hiner. 10. F . Bau
mann. 11. F . Sturm. 12. A. Binder. 13. E. Borger. 14. F. 
W agner. 15. D . Sadler. 16. Dr. F . Iikeli. 17. I. Iahn. 18. 
M. Fleşeriu. 19. F. Kochitzi. 20. C. Ott.

D in acest conspect se poate vede, că virilisti români 
sunt 15 şi 1 membru suplent. Macsimalul contribuţiunei e 
2324 fl. 34 cr., ear minimalul 205 fl. 92 cr.

Loterie*
Sâmbătă în 8 Octombre 1887.

Buda: 85 39 36 30 60



398 TELEGRAFUL ROMAN.

Nr. 129. [1703] 2—3
C O N C U R S .

Pentru întregirea posturilor înve- 
ţătoresci dela scoalele confesionale gr. 
or. din comunele mai jos înşirate din 
protopresbiteratul Turdei, se escrie con 
curs cu termin de 15 4^e dela prima 
publicare.

1. C r i ş t i  ş, cu salar anual de 
120 fl. şi cuartir, cu care post este 
împreunat şi oficiul cantoral. La acest 
post ivindu-se concurent cualiflcat, Ve
nerabilul consistor archidiecesan cu 
datul 2 Octobre 1886 Nr. 5205 Scol. 
a pus în perspectivă şi un ajutor po
sibil din fondurile archidiecesane.

2. R u h a - Agr i ş ,  cu salar anual 
de 150 fl. şi cuartir.

3. S o p o r u l  de câmpi e ,  cu 
salar anual de 150 fl. şi cuartir în edi
ficiul scoalei.

Doritorii de a ocupa vre-una din 
acestea staţiuni, au a subşterne peti- 
ţiunile lor instruite în sensul legilor 
din vigoare pană la terminul prefipt 
la subscrisul oficiu per Gyéres în 
Agârbiciu.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Tur
dei, în conţelegere cu comitetele pa- 

rochiali respective.
Agârbiciu, 15 Septembre, 1887,

Petru Roşea,
protopresbiter gr. or.

Nr. 4953. [1701] 3 - 3

C O N C U R S .
Pentru ocupara postului nota

rial comunal în T ăi măcel .
E m o l u m e n t e l e ,

1. Salariu 400 fl.
2. 4 stângini metrici lemne de foc.
3. Cuartir natural.
4. Pentru lucrările private com- 

petinţele legali.
Concurenţii cualificaţi să-şi aştearnă 

cererile de concurs la subscrisul oficiu 
pretoriai pănâ la 24 Octobre a. c.

Sibiiu, 5 Octobre, 1887.
Oficiul pretoria! central.

[1698] 3— 3
C O N C U R S

Pentru ocuparea unui post de în
văţător la şcoala capitală română gr. 
or. din Reşnov ,  protopopiatul Bra- 
nului, se escrie concurs cu termin de 
30 de (Iile dela prima publicare.

Emolumentele împreunate cu acest 
post sunt 250 fl. v. a. solvintji în 4 
rate, cu prospect de a se ameliora în 
viitor salariul.

Dela concurenţi se cere, ca să fie 
versaţi şi în cântările bisericesci şi să 
ţină strana în toate duminecile şi săr
bătorile de preste an.

Petiţiunile instruite în sensul le
gilor din vigoare sunt a se aşterne 
pănă la terminul susindicat Preaono- 
ratului Oficiu protopresbiteral al trac- 
tului Bran în Zerneşti.
Din şedinţa comitetului parochial gr. 
or. ţinută în Reşnov la 6 August, 1887. 
în conţelegere cu oficiul protopresbi

teral al tractu'ui Bran.
Dimitriu Nan,

paroch şi preş.

Nr. 632. [1702] 2 - 3
C O N C U R S .

Pentru ocuparea definitivă a pos 
turilor înveţătoresci la scoalele popo
rale din:

a) T o p l i ţ a  r o mâ n ă ,  cu salar 
anual de 300 fl. v. a. solvibil în rate 
lunare decursive din lada comunală, 
cuartir şi lemnele trebuincioase de 
încălcat, şi

b) M e ş t e r h a z a ,  cu salar anual 
de 300 fi. solvibil din repartiţiune pe 
popor, cuartir şi lemne de încăltjit, — 
se escrie concurs cu termin de 30 
(Iile dela prima publicare.

Doritorii de a ocupa vreunul din 
aceste posturi au de a-şi aşterne pe
tiţiunile concursuali instruite conform 
legilor în vigoare, oficiului protopres
biteral subscris în Idicel posta ultimă 
Maros-Vécs.

Aleşii vor avea a ţine sub de
cursul s. liturgii cor cu şcolarii în bi 
serică.
Oficiul protopresbiteral gr. or. trac- 

tul Reghinului.
Galaction Şagău,

protopresbiter.

Nr. 317. [1697] 3— 3

Prolungire de concurs.
Pentru ocuparea p o s t u l u i  d e '  

c a p e l a n  lângă neputinciosul paroch 
loan Marcu din R u c ă r protopresbi j 
teratul Făgăraşului, se escrie prin 
aceasta concurs nou, cu termin de 30 ' 
ciile dela prima publicare.

E m o l u m e n t e l e  s un t :
Jumătate din toate venitele pa- 

rochiei de clasa a IlI-a, cari compu- 
tate la olaltă dau suma de 200 fl. v. a ,

Doritorii de a competa la acest 
post să-şi aştearnă petiţiunile instruite i 
în sensul statutului organic şi al regula
mentului pentru parochii din 1878 la 
subsemnatul oficiu protopresbiteral în 
terminul sus indicat.

Făgăraş, 30 August, 1887.
Oficiul protopresbiteral al Făgăraşului 
în conţelegere cu comitetul parochial 

concerninte
Iuliu Dan,

adm. prot.

752 szám 1887. [1706] 1 - 3

Árlejtési hirdetmény.
A vezetésem alatt álló kir. javítóinté

zet épületeinek kibővítését,,az igazság-ügyi 
magyar kir. miniszter úr O nagyméltósága
f. hó 3-adikáról 30,635 sz. alatt kelt magas 
rendeletével 15,161 frt és 7 krnyi öszszeg  
erejeig engedélyezvén, ezen építési munká
latok foganatosítása a f. évi október hó | 
31-éu délelőtti 1 0  órakor irodámban 
tartandó nyilvános árlejtés utján a legjutá- 
nyosabb ajánlattevőnek ki fog adatni.

Fölhívom tehát mindazokat, kik áriej
teni óhajtanak, hogy szabályszerűen bélyeg  
zett Írásbeli zárt ajánlataikat a fent kitett 
időhatárig nyújtsák be, mert a késöb érke
zett ajánlatok tekintetben nem vétetnek. Az

ajánlattevő ajánlatához a fent kitüntetett ösz
szeg 10°/„-át tartozik készpénzben, avagy  
óvadékképes értékpapírokban bánatpénzül 
mellékelni. Az ajánlatban az ajánlati öszszeg 
számjegyekkel és betűkkel Írandó k i ; s az 
is kiteendö, hogy árlejtö az árlejtés feltéte
leit ismeri s azoknak magát feltétlenül alá
veti. Az árlejtési feltételek, úgyszintén az 
építésre vonatkozó műszaki iratok a hivata
los órákban irodámban tekinthetők meg.

A kir. javitóintézet igazgatóságától.
Kolozsvárott, 1887 október hó 10-én.

Latzkovszky Lajos s. k.,
igazgató.

Picăturile de stomach 
Mariazeller,

care lacră de minune în contra tu
turor boalelor de stomach.

Neaseménat mai bun, ea 
ori cari altele, pentru lipsa de 
apetit, şi slăbiciunea stomachu- 
lui, respiraţie, venturi, răgăeli 
acre, colică, catar de stomach, 
acreală, formarea de peatră, pro
ducerea de prea multă flegmă, 
gălbinare, greaţă şi versături, 
(vomări), durere de cap (în ca
şul când provine dela stomach), 
convulsiuni de stomach, consti- 

Schutzmarke. paţiune sau încuere, încărcarea 
stomachului cu mâncări şi beuturi, limbrici, splină, 
ficat, şi hemoroidi. Preţul unei sticle dimpreună 
cu manuducerea la întrebuinţarea lor 35 
er., o sticlă dnplă 60 cr.
Espositul-Central prin farmacistul Carl Brady, 

Kremsier (Moravia).
Picăturile de stomach Mariazeller nu sunt 

un arcan. Părţile constitutive sunt arătate la 
fie care sticlă pe esplicarea la întrebuinţarea
lor. Veritabile se pot căpăta mai în toate 
farmaciile.

Av Í s! Picăturile veritabile de stomach 
Mariazeller, se falsifică şi imitează în multe părţi. 
Ca semn al veritabilităţei, are se se ia tot
deauna, erabalagia cu care se învelesce sticla, 
şi care e nşie şi în partea de deasupra pro
venită cu marca fabricei, având pe lângă 
aceasta de a se mai observa, ca esplicarea la  
întrebuinţarea lor, care se află la fie care 
sticlă se fie imprimată în tipografia lui H. Gu- 
sek în Kremsier.

Veritabile se pot căpăta: Sibiiu, farmacia 
Wiih. Morscher, farmacia Karl Müller, farmacia 
August Teutsch. — Oreştie, farmacia George Deák, 
farmacia los. Graffius, farmacia N. Vlad. — 
Avrig, farmacia Keserű. — Satulung, farmacia 
Gustav Iekelius. — Alba-Iulia, farmacia Iul. 
Fröhlich. — Mediaş, farmacia Schuster. — Sas- 
Sebej, farmacia Ludwig Binder, farmacia I C. 
Reinhard. — Aiud, farmacia Era. Kovács. — 
Petroşani, farmacia G. Gerbert. --  Mercurea, 
farmacia Chr. Fr. Schimert. [1707] 1—52

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 luniii 188?.
Budapesta -Predeal Predeal—Budapesta Budapesta-—Arad—Teiuş Teiuş—Arad—Budapesta Copşa mică —Sibiiu

Tren
de

per
soane

Tren
accele

rat
j Tren
Jomnibu9

Tren
de

per
soane

Tren
micst.

Tren
accele

rat
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de

per
soane

Tren
omnibus

1 Tren 
j micst.

Tren
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per
soane

1 Tren 
1 de 
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soane
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micst

Tren
de

per
soane

Tren
micst.

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

— 2.29
3.02

4.15
4.45

Viena
Budapesta

11.10
7.40

7.40
2— 3,10

7—
5.40

6.18
9.38

12.02

Bucuresci
Predeal

— 4.40

9.12

7.30
1.14 —

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad j
Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava

— 11.10
8.20

2. - 
9.05 

12.41 
5.45

Teiuş
Alba-Inlia 
Vinţul de jos 
Şibot

11.24
12.09
12.30
1.01

3—
4.59
4.22
4.51

- 8.27
9—

3.46
4.18
4.42

5.26
5.57
6.30

Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare |

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mező-Telegd

11.05
2.02

4.05
5.47 Braşov /

Feldioara
Apaţa
Ăgostonfalva
Homorod
Haşfaleu

—
y.DD

10.12 2.32
7.20
7.57
8.24 
8.47
9.24 

10.37

—
2.17
2.37
3.19
3.43
4.05

4.10 Sibiiu —  Copşa mică
4.18 7.01

7.11

7.41

8.35
9.12
9.22
9.39

10.17

1.46
2.01
2.08
2.19
2.41

4.01
4.47

■ 5.28 
5.59 
6.49 
8.35

— —

4.30
4.43
5,17
5.19
5.41
6.09

6—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55

Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zam

1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3.55

5.18
6.15
6.35
7.02
7.28

—
Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
Copşa mică

3.43
4.26

8.50
9.17
9.45

10.20
10.49

10.25
10.49
11.15
11.45
12.10

Rév — 8.10 11.36
12.16
12.54
1.57 
3.11 
3.40 
4.15 
4.36
4.58 
5.26

3.24
3.47

Sighişoara 9.12 — 11 — — — 6.28 4.44 8.11 — Cucerdea— Oşorheiu -R e ghinu -săs.
Biatca 
Bucia 
Ciucia 
B. Huiedin 
Stana 
Aghireş 
Ghîrbou 
Nadişul ung.

Cluş 1

Apahida
I l 
i i . 19

9.04
9.34

10.34

4.07
4.35 
5.15
5.37 
5.53 
6.05 
6.20
6.38
7.08
7.36

nilSüi Ut/ IUţIUlC
Mediaş

C opşa mică |

Micăsasa
Blaş
Crăeiunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara

9.5b
10.37 
10 59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33
1.61
2.18
2.48
2.56
3.14

—

11.34 
12.03 
12.18 
12.26 
12.42 

1.11 
1.23 
2.06 
2.27 
2.49 
2.56

—

Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Braniclca
Deva
Simeria (Piski)
OrSştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-Iulia
Teiuş

—

7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
12—
12.29
12.46
1.41

Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad 1

Szolnok
Budapesta

Viena

5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32 
6—  
3—

8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31
5.12
8.20
6.05

5.50
6.13
6.38 
7.19
7.38

Cucerdea
Cheţa
Ludoş
M. Bogat
Cipeu-Iernut
Kerelő-Sz.-Pál
Nireşteu

Oşorheiu |  
Reghinul -săs.

3.22 
3.52 
4.13
4.23 
5—  
5.15 
5.38 
5.57

10.20
10.50
11.11
11.20
11.57
12.12
12.36
12.55
1.20
3.22

3.25
3.58
4.20
4.30
5.11
5.28
5.53
6.13

Ghiriş
Cucerdea

12.33
1.11

— 9.16
10—

Cucerdea — 3.12
3.76

— — — Reghi mii-sás. — Oşorheiu - -Cucerdea
Ghiriş
Apahida
Cluş /
Nadişul ung
Ghlrbou
Aghire
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia

4.01 — Reghlnul-săs.

Oşorheiu

4.45
6.34
6.56
7.16
7.40

Uioara
Vinţul de sus

1.18
1.25 — —

10.09
10.19 5.28

5.56
— 5.01

5.21 I Simeria (Piski) — Petroşeni 1 Arad —- Timişoara —
Aiud
Teiuş
Crăeiunel

1.46
2.25
2.50

— I
10.48
11.55
12.24

6.37
6.58
>i/i

6.01
6.19 —

8—
8.36
9.02

Tren
micst.

Tren
micst.

Tren
micst.

Nireşteu
Kerelő-Sz.-Pál

12.35
12.58

10.20
10.39
11.02

Blaş
Mic&sasa 
Copşa mică 
Mediaş 
Elisabetopole 
Sighişoara

3.03
3.35
4.01
4.20
4.55

— —
12.52
1-34
2.19
2.46
3.31

7.29
7.56
8.18
8.58

7.12
7.41

—
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa

2.42
3.25
4.16
5.11

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga

6.05
6.33
6.58
7.29

5.48
6.19
6.44
7.16

M. Bogat 
Ludoş 
Cheţa 
Cucerdea

8.03
8.37
8.51
9.08
9.40

1.19
1.49
2.02
2.18
2.46

11.23
11.53
12.06

(12.22
12.50

5.42 — — 3.59 Bratca
y .io  
9 34 — 1.19 6.40 Merczifalva 8.14 8.08 Simeria (Piski) - -  Uniedoara

Haşfaleu
Homorod

6.01
7.27 _ --

4.32
6.53

Rév
Mező-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Várad-Velencze

9.53
1 fi 9K

8.20 — 2—
3.04

Petroşeni 7.12 Timişoara 9.08 9.02 Simeria (Piski) 
Cérna 2.18

2.39
3.08Ăgostonfalva

Apaţa
Feldioara

Braşov j

8.08
8.36
9.06
9.46

— — 7.21
8.23
9.02
9.52

10.47 — 3.36 Petroşeni — Simeria (Piski) Timişoara — Arad Uniedoara

10.57 — — 3.52
4.03
4.47

Tren
micst.

Tren
micst.

Tren
micst.

umeuoara — simeria (Piski)

5.37
— Oradea-mare -j 11.64

11.19
9.11
9.16 10.55

Uniedoara
Cérna

5.10
5.361.55 P. Ladány 1.15 10.37 1.23 7.30 Petroşeni

Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu

6.10
6.53

Timişoara
Merczifalva

6.25 5— Simeria (Piski) 5.55
Timiş
Predeal

Bucuresci

2.53
3.28

6.20
6.47

Szolnok
Budapesta

Viena

3.29
6.33
2.50

12.20
2.15
8—

3.24
7.45
6.05

5.25
10—

7.19 6.02 Ghiriş — Turda
9.35 11.50 — — 7.37

8.20
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou

7.46
8.15

6.32
7.02

Ghiriş
Turda

I 9.26 
1 9.47

4.19
4.40

9.01 8.36
9.11
9.27

7.23
8.01
8.17

Turda — Ghiriş5
nota: JNumereie ceie grase inseamna oareie ae noapte. Simeria 10.31 Arad Turda

Ghiriş
• 8.29

8.50
3.19
3.40

Redactor provisoriu: Dr. Remus Roşea. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


